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1. Hesn n 3axa4m M3yYeHHUs] JUCIUILIHMHBI

1.1 Ileab ocBOeHUS TUCHHUILIHHBI

Henp mucuurmumbbl  «MHOCTpaHHBIA S3BIK B NMPO(ECCHOHANBHON JIEATETBHOCTHY -
(opmMupoBaHHE U Pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH OCYIIECTBIISATH JIEIOBYI0O KOMMYHHMKAIIUIO B YCTHOU U
MUCHbMEHHOM (hopMax Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

1.2 3agauu AUCHUIINHBI

- paclmMpsATh 3HAHUA O HOPMax MU TPeOOBaHUSAX K YCTHOM M NUCBMEHHOW JEI0BOM
KOMMYHHUKAIUH, IPUHATBIX B CTPAHE U3y4aeMOTI0 SA3bIKA;

- pa3BUBATh YMEHUS IPUMEHATH HOPMBI U TPEOOBaHUS, IPUHSATHIE B CTpaHE(aX) U3y4aeMOro
SI3bIKA, IIPU peATU3alMU YCTHON U IMCbMEHHOM 1€JI0BOM KOMMYHMKAIUH;

- pa3BUBaTh CIIOCOOHOCTD K pean3aliy J1eJI0BON KOMMYHHUKAIIMU B YCTHOM M MHCbMEHHOM
(hopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

1.3. MecTo AucuMIUINHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHON NPOrpaMMbl

Jucuunnuna «HOCTpaHHBIN SI3bIK B MPO(ECCHOHATBHONW AEATEIbHOCTU» OTHOCUTCS K
yacTH, (GOPMHUPYEMOM Yy4aCTHHKaMH OOpa3oBaTeNbHBIX OTHOIIEeHUH, bioka 1 «/lucuuminHbr
(Motynm )» yuyeOHOro IJIaHa.

Jucuunnuna «HOoCcTpaHHbIN A3bIK B TPOGECCHOHATBHON IEATEIbHOCTUY HapsaAy ¢ TaKou
JUCHMIUIMHON Kak Pycckuid S3bIK M OCHOBBI JIETOBOM KOMMYHHUKAIIMM HampaBlieHa Ha
¢dopmupoBanue yHuBepcanbHOW kommereHMH (YK-4), oGecneuunBatomeit ¢dopMupoBaHue
CIIOCOOHOCTH OCYILECTBIISATH JEJIOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW M NMHCbMEHHOH (opMax Ha
rocynapcTBeHHOM s3bike Poccuiickoit deaepanuu 1 HHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(ax).

1.4. IlepevyeHb MVIAHMPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHs MO JUCHUIINHE, COOTHECEHHBIX
¢ IJIAHMPYEeMbIMH pe3yJIbTaATAMH 0CBOEHUsI 00pa30BaTeIbHOIi POrpaMMblI
N3yuenne paHHOW y4eOHOW MUCHMIUIMHBI HANpaBiIeHO Ha (QOpMUpPOBAHUE Y
oOyuaronuxcs ciaeayromxX KOMIeTeHIIHH:

Kon 1 HanmeHOBaHNE HHANKATOpA
JOCTHKEHUST KOMITETCHITH
YK-4: ciocoGeH oCymecTBIATh AETOBYI0 KOMMYHHUKAITMIO B YCTHON M MICbMEHHON (hopMax Ha
rocymapcTBeHHOM s3bike Poccuiickoit Dexepariiii 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) sA3bIKe(ax).

Pe3ynbTaThl 00ydeHHS 110 TUCITUTIIIIHE

NYK-4.1. Cobmrogaer HOPMBI B TpeOOBAHUS
K YCTHOM W  NHUCBMEHHOM  JENOBOU
KOMMYHUKAIlNM, TIPUHATBIE B CTpaHe(ax)
M3y9aeMOro S3bIKa.

3HaeT HOPMBI U TPEOOBAaHUA K YCTHOH M MHCHMEHHON
JIEIOBO KOMMYHHWKAaIlli{, TPHHATBIE B CTpaHe(ax)
U3y4aeMoro s3bIKa.

YMeeT npuMEeHSITh HOPMbI U TPEOOBAHUS, IPUHSTHIE B
CTpaHe(ax) W3y4aeMoro Ss3bIKa, MPH pean3alii
YCTHOW U MUCbMEHHOH A€10BOM KOMMYHUKALIHU

Brageer cmocoOHOCTRIO K TOPOXKISHHUIO YCTHOW H
MHUCbMEHHOM [I€1OBOM KOMMYHHMKAallUHU C YYETOM
cOONIOeHUsT HOPM U TpeOOBaHUM, TPHUHATHIX B
cTpaHe(ax) U3y4aeMoro si3bIKa.

NYK-4.2. JleMoHCTpHpYET CIIOCOOHOCTh K
peanu3anyMu  IeI0BOM KOMMYHUKAalUUH B
YCTHOH W  THUChbMEHHOW  Qopmax Ha
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKe(aX).

3HaeT  SA3BIKOBBIE  cpenctBa  (TpaMMaTHYecKue,
JIEKCUYECKHE) HEOOXOIUMBIE [UIsl Pealn3aluy JeI0BOH
KOMMYHHKALlMM B YCTHOM M NMHMChbMEHHOW (opmax Ha
MHOCTPaHHOM SI3bIKE.

VMeer HCIIOIB30BaTh  S3BIKOBBIC cpeacrea i
peainzanuu ):[e.]'[OBOﬁ KOMMYHHUKAIlUK B yCTHOﬁ n
MMMCbMEHHOU q)opMax Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKC.

Brnapmeer cmocoOHOCTRIO K peaju3aldu  JIeJI0BOU
KOMMYHHKALIMM B YCTHOM M NMHUCBMEHHOM (opMax Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE




KO)I 1 HAUMCHOBAHUC MHAUKATOpA

P €3YJIbTAaThbL 06yquI/1$1 10 JUCHHUIIJIIMHE
JOCTHUXKCHHA KOMIICTCHIINHN

NYK-4.3. BeiOupaer KOMMyHUKaTHBHO 3HaeT CTUIUCTHYECKHE OCOOCHHOCTU U  SI3BIKOBBIC
MpUEMJIEMbIE CTUJIb M CPEJICTBA B OOIIEHUH C | CPEACTBA, HEOOXOMUMBIC JJIsi OOIICHUS C JCTOBBIMHU
JICIIOBBIMU TTapTHEPaMHU. MapTHEPaMU.

VMeer UCHOIL30BaTh CTUIIMCTHYECKHE OCOOEHHOCTH U
SI3BIKOBBIC CPEJCTBA, HEOOXOAWMBIC ISl OOIIEHHUS C
JIETIOBBIMU ITAPTHEPAMHU.

Bnanmeer cmocoOHOCTBIO K OOIIEHHIO C JIEJIOBBIMHU
HapTHepaMI/I Ha OCHOBC BbI6paHHOI‘O KOMMyHI/IKaTI/IBHO
MIPUEMJIEMOTO CTHIIS M CPECTB.

NYK-4.4. Bener neloByo Nepenucky u 3HaeT 0COOCHHOCTH BEICHUS JCIOBOM IEPENHUCKH H
MCIIOJIB3YET TUAJIOT JJIsl COTPYIHUYECTBA B WCIIONB30BAHMS  JWAiora JUIs COTPYAHUYECTBA B
colMaIbHOMN 1 PoeCCHOHAIBHOM cdepax. collMabHOM 1 poheCcCHOHANBHOM chepax.

YMeeT MCHoIb30BaTh OCOOCHHOCTU BEICHHS JIEI0BOH
NEpEnMcCKn MW auajora i COTpyJHHUYECTBA B
colMasibHON 1 ipodeccroHanbHOM cdepax.

Braseer criocoGHOCTBIO BECTH IENOBYIO IIEPENUCKY U
UCIIOJIb30BAaTh  JHAJIOT  JUIsi  COTPYIHHYECTBA B
coIMalIbHON | ipodeccroHaibHOM cdepax.

2. CTpyKTYypa U cofep:KaHHue AUCHHUITHHBI

2.1. PacnpeneneHue TPy10eMKOCTH JUCIHMILJIMHBI M0 BUIaM PadoThl

OOmiast Tpya0EMKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTaBIsIeT 8 3aueTHBIX eauHuI] (288 uacoB), ux
pacmpeeneHre mo BujaaM paboT mpeIcTaBlIeHo B TabIuIle

Buns! pabot Bcero
4acoB
2 8 4
ceMecTp ceMecTp ceMecTp
("acer) ("acer) ("acer)

KoHTakTHasi padoTa, B TOM 4ucJje:
AyauTOpHbIE 3aHATHSI (BCET0):
71a00paTOpHBIE 3aHATHS 136 34 34 68
HMHasi KOHTAKTHAs padoTa:
KonTponb camocTosTensHO# paboTh
(KCP)

[Ipomexxyrounas arrecraius (MKP) 0,6 0,2 0,2 0,2

CamocTosiTeJibHasi pa6oTa, B TOM 151.4 73.8 37.8 39,8
qucie:

CamoCTOsATeNbHOE N3YUCHUE PA3/ICIIOB,
CaMOMOATOTOBKA (IIpopaboTKa U
MOBTOPEHHUE MaTepualia yueOHHKOB U 111,4 63,8 27,8 19,8
yaeOHBIX TTOCOOMIA, TOATOTOBKA K
71a00paTOPHBIM 3aHITHSAM H T.J.)
IloaroroBka K TeKyleMy KOHTPOJIIO 40 10 10 20

Kontpoas:

IloaroroBka K 3K3aMeHy

Oomas qac. 288 108 72 108
TPYA0E€MKOCTH B TOM 4HCJI€e
KOHTAKTHAaNA 136,6 34,2 34,2 68,2
padora
3a4. efl 8 3 2 3




2.2. Conep:kaHue TUCIUNITHHBI

Pacnpenenenue BuaoB yueOHOM pabOTHI M MX TPYAOEMKOCTH O pa3/ieiaM JAUCIUILINHBIL.
Paznensl mucuuminael, nuzydaemsle B 2 cemectpe (ODO)

KonndgecTBo yacoB

foreign language.

KommyHnukaTuBHas cutyanus 1.
3agaHue ¢ pa3BepHYTHIM OTBETOM .

A Bueayaut
Ne HaumeHoBanue pa3aenos (TeM) YAUTOpHad opHast
Bcero pabora
pabora
J I13 JIP CPC

1 UNIT 1. English in the world today. English as a foreign 47 17 30
language.

2. |UNIT 2. Language and communication 60,8 17 43,8
UTOI'O no pazdenam oucyuniunsl 107,8 34 73,8
Kontpons camocrosrensHoit padots! (KCP) -

[Tpomexyrounas arrecraims (MKP) 0,2
IoaroroBka K MpOMEKYTOYHOMY KOHTPOITIO -
OO011ast TPyT0EMKOCTb IO JUCIUTUINHE 108
Pazensl qucnmmuinael, nzydaemeie B 3 cemectpe (ODO)
KonnuectBo yacos
A Bueayaut
Ne HauMeHoBaHue pa3aesioB (Tem) YAUTOpHaA OpHast
Bcero pabora
pabora
J 113 JIP CPC
1. UNIT 3. Basic principles of teaching foreign languages 34,8 17 17,8
2. UNIT 4. Teaching listening and speaking 37 17 20
HUTOI'O no pazdenam oucyuniumnvl 71,8 34 37,8
KonTposb camocrositenbHoi padorsl (KCP) -
[Tpomexxyrounas arrectauus (MKP) 0,2
[ToaroroBka K MpOMeXYTOYHOMY KOHTPOJIIO -
OO01ast Tpy10eMKOCTb 10 TUCHHUILTUHE 72
Pazgenbr quctuminael, nzydaemsie B 4 cemectpe (ODO)
KonuuectBo yacor
Braeayout
No HamnmenoBanue pasnenos (Tem) Aymuropuas opH};ﬂ
Bcero pabora
pabora
J 13 JIP CPC
1. UNIT 5. Teaching reading and writing. 54 34 20
5 UNIT 6. Errors, correction and remedial work. Assessment and 538 34 108
examinations
UTOI O no pazdenam oucyuniumvl 107,8 68 39,8
Kontpons camocrogrensHoii pabotsl (KCP) -
ITpomexyrounas arrecraims (MKP) 0,2
[oxroroBka K MpOMEKYTOYHOMY KOHTPOIIIO -
OO0111as Tpy10eMKOCTb M0 TUCIUILTUHE 108
2.3. Conep:xanue pa3aejoB JUCHHUIIAHBI:
2.3.1. 3aHATHSA JTEKIIHOHHOI0 THIIA
B cootBeTcTBHM ¢ y4eOHBIM TJIAHOM JIEKIIMOHHBIC 3aHATHS HE TPETyCMOTPEHBI.
2.3.2 3ansATHSA CeMHHAPCKOro Tuna (1adoparopusie padborsr) OPO
Ne HaHMeH(Eigﬁ:g paszena TemaTnka 3aHATHI/PabOT Dopma TEKYIEro KOHTP OIS
1. |UNIT 1. English in the world today. English asa  |3amamwne Ha mepeson 1.




IIpakTnueckoe 3aganue 1.
Coobmenne o Teme 1.

Tecr 1.

2. |UNIT 2. Language and communication 3anmaHue Ha MEepPeBOx 2.
KoMMyHUKATUBHAS CUTYAITHS 2.
3anmaHue ¢ pa3BepPHYTHIM OTBETOM 2.
[MpakTHyeckoe 3aaanue 2.
Coo0benue mo Teme 2.

3. |UNIT 3. Basic principles of teaching foreign 3aganue Ha mepeBos 3.

languages KoMMyHUKATHBHAs CUTyalus 3.
3aaHue ¢ pa3BepHYTHIM OTBETOM 3.
[MpakTryeckoe 3ananue 3.
Pedepuposanue 3.

Coo0rienne 1o teme 3.

Tect 2.

4. |UNIT 4. Teaching listening and speaking 3ananue Ha nepeBon 4.
KommyHuKaTHBHAs cuTyanus 4.
3aaHue ¢ pa3BepHYTHIM OTBETOM 4.
[MpakTuueckoe 3amanue 4.
Pedepuposanue 4.

Coo0rienne 1o teme 4.

5. |UNIT 5. Teaching reading and writing. 3anaHue Ha nepeBon S.
KoMMyHUKaTUBHAsI cUTyalus S.
3aaHue ¢ pa3BepHYTHIM OTBETOM 5.
[IpakTryeckoe 3amanue 5.

Pedepuposanue 5.
CooO1enue o teMe 5.
Tect 3.
6. [UNIT 6. Errors, correction and remedial work. 3ananue Ha miepesox 6.
Assessment and examinations KommyHuKaTHBHAsE cuTyanus 6.

3agaHue ¢ pa3BepHYTHIM OTBETOM 6.
[Mpaktryeckoe 3ananue 6.
Pedepuposanue 6.

CooO1enue o teMe 6.

2.3.4. IlpuMepHasi TeMATHKA KYPCOBBIX PadoT (MPOEKTOB)
B cooTBeTcTBHY ¢ yU4EOHBIM IIJIAHOM KYPCOBBIC paOOTHI (IIPOEKTHI) HE MIPEYCMOTPEHBI.

2.4 IlepeyeHb y4eOHO-MeETOAMYECKOr0 OOecreYeHUsl ISl CAMOCTOATEbHOI PadoThI
00y4aromuXcs Mo JUCHUILIHHE (MOTYJII0)

Ne Bung CPC [lepedyens yueOHO-METOAMYECKOT0 0OECTICUEeHUS TUCITUIINHEI 110
BEITIOJTHEHHUIO CAaMOCTOSITENIEHON PabOTHI

1. | CamocrosTenbHOE Memoouueckue ykazanusi no OpeaHu3ayuy camocmosmenbHOu
W3Yy4YeHUE pa3fenoB, | pabomel  no  Oucyuniuve  «HMHOcmpaHmwili  A3bIKY,
CaMOITOATOTOBKA ymeepaicoenHvle Kagheopou NpukiaoHo TUHLBUCMUKY U HOBbIX
(mpopaboTka u ungopmayuonnvlx mexuonoautl, npomoxon Ne 11 «21» maa
MMOBTOPEHHE 2025 e.
Marepuana

y4EeOHHUKOB H
y4eOHBIX TOCOOHH,
MOATOTOBKA K
1a00paTOPHBIM
3aHATHUSAM U T.1.)




Y4eOHO-MeTOIMYEeCKHe MaTepualibl JIsl CAMOCTOSITENBHOM PabOThl OOy4aromuxcs H3
YHUCJIa UHBAJIUAOB U JIUI] C OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTAMHU 3710poBbs (OB3) npenocraBisitorcst
B (hopMmax, alalTUPOBAHHBIX K OTPAHMUYCHHUSM UX 37I0POBbS U BOCHPUATHS HH(OPMAIIHH:

JUnist U1 ¢ HApyIICHUSIMUA 3PCHHS:

— B I1e4aTHOM (hopMe yBeTU4YEeHHBIM HIPUPTOM,

— B OpMe AIIEKTPOHHOTO JTOKYMEHTA,

— B popme ayauodaiina.

JInst AL ¢ HapyleHUs MM CIIyXa:

— B IiedaTHou (opme,

— B OopMe AIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

JUiist U1 ¢ HapyIIEHUSIMHA OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO amnapara:

— B miedaTHou (opme,

— B OopMe AIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA,

— B (hopMe ayauodaiina.

JlaHHBI TIepedeHb MOXKET OBITh KOHKPETH3MPOBAH B 3aBUCHUMOCTH OT KOHTHHI'CHTA
00yJaronuxcs.

3. O0Opa3zoBaTebHble TEXHOJIOTHMH, NPUMEHsieMble TPH OCBOCHHUH THCIUMJIHHBI
(MoayJis1)

OOpa3oBarenbHbIC TEXHOJOTHH, WCIIOJNB3YeMble B TIPOIECCe pealu3alii  Kypca
WMHoCTpaHHBINA S3BIK HANMPABJICHBI HA aKTHBU3AIMIO TTO3HABATEIHHON JIEATCIILHOCTH CTYJICHTOB,
pa3BHUTHE CITOCOOOB MPOJTYKTHBHOM JEATEILHOCTH, PACIIUPEHUE CTPATETHH OOYJAFOIIUXCS TIPU
pabore ¢ WHMOOPMANMOHHBIMH TEKCTaMH, CTHMYJIHPOBAHHE KPUTHYECKOTO W TBOPUYECKOTO
MOJIX0Ja K PEIICHUI0 y4eOHBIX 3a/1a4 M MOJICTHPOBAHHUIO MPO(ECCHOHAIBHONW NesITeTHbHOCTH,
aKTUBH3AIMS COTPYIHNYCCTBA, pa3BUTHE YMEHUH pabOTaTh B KOMaH]IE.

[Ipu ocBOEHUM TUCIUIUIMHBI IPUMEHSIOTCS ClleAylolue 00pa3oBaTeIbHbIe TEXHOIOTHH:

1) duddepennmpoBannoe oOydeHHE — OpraHu3aius 00pa30BaTEIBHOTO IMpollecca Ha
OCHOBE y4eTa WHAMBHUAYATbHO-TUIOJIOTHYECKUX 0COOEHHOCTENH 00yJaronMXcss U BapUaTUBHOTO
MOCTPOCHUsI Y4eOHOTO Tpollecca B BBIIEICHHBIX Ipymmax. Peanusyercss myreM BKIIOYEHHUS B
y4eOHBIN MpoIecC 3aJaHuil Pa3IMYHOTO YPOBHS CIOXHOCTH (PENPOIYyKTHBHBIN, TIPOIBUHYTHIN,
TBOpueckuii). [lpm wucnonp3zoBanuu AuGGEPESHIIMPOBAHHOTO TOIX0Ja HCIOJIB3YETCS METO]
MaJblX TPYII, METOJ IPOEKTOB.

2) UnTepakTuBHOE 00y4€HHE KaK C1oco0 Opranu3ainuy yaeOHOTo rmpoliecca, Ipu KOTOpoM
CTYICHTBl M TperojaBaTeib aKTUBHO B3aHMMOJCHCTBYIOT IpYr ¢ ApyroMm. Kakaplii ydacTHUK
B3aMMO/ICHCTBUSI BHOCUT CBOM BKJIaJ, B X0J€ PabOThI MPOUCXOTUT OOMEH HIECSIMU, 3HAHUSMHU,
BbIPa0OTKAa COBMECTHBIX croco00B aeilicTBus. MHTepakTHBHOE OOyueHHE peanu3yercss B XOJe
GbpoHTaNbHOM, TIpynmoBod u mapHOil paboThl. [Ipu3HakKM WHTEPAKTUBHOTO OOY4YECHHUS:
KoM(opTHas ICUX0JIOTHYecKas aTMocdepa 3aHsATHIA, O3BOJIAIONIAs CTYACHTY YyBCTBOBATh CBOIO
MHTEJUJIEKTYaJbHYI0 COCTOSITENIBHOCTD, MCUXOJIOTHYECKYIO 3allMIIEHHOCTh; CaMOCTOSTEIbHBIN
MOUCK OOY4YaIOUIMMUCS BapUAHTOB pEIICHHs IOCTaBICHHON Yy4eOHOW 3amaud; MpH ATOM
UCKJTIOYAaeTCs TOMHUHUPOBAHUE KaKOTro-IuMO0 yJacTHHKA y4eOHOIO Ipoliecca WM Kakoi-nubo
UJIeH, MPEBOCXOJICTBO aKTUBHOCTU OOYUYaIOUINXCSA HAJl aKTUBHOCTHIO MPEINOaBaTesl, aKTUBHOE
BOCIIPOU3BE/ICHUE paHee TMOJYYCHHBIX TEOPETHYECKUX 3HAHUW B HOBBIX YCIOBHUSX, HaJIHuue
00paTHO¥ CBs3H.

3) IIpoGremMHOe oOyueHHME Kak TEXHOJIOTHS, OCHOBAaHHAs Ha CTPYKType Yy4eOHOTO
mpolecca, MPENoNarapiero paspeleHue IMOCIe0BAaTENbHO  CO3/1aBa€MbIX  YU4EOHBIX
npoOneMHbIX cuTyarnuil. [IpobnemMHas cutyanusi — 0CO3HAaHHOE HHTEJUIEKTYyallbHOE 3aTpYAHEHHE,
MOPO’KIa€MO€E HECOOTBETCTBUEM MEXKIY UMEIOIIUMHUCS 3HAHUSMHU U TEMH, KOTOPbIE HEOOXOAMMBI
JUIS pellleHus BO3HUKIIEH cuTyanud. YdeOHas mpobOiema HampaBisieT MBICTUTENBHBIN MOUCK,
npoOyXaaeT uHTepec K uccienoBanuto. [Ipobiema BeipaxaeTcs B popme mpoOIeMHOTO BOpoca
WM POOJIEMHOTO 3aJaHHUsl.



I[JISI Jiug ¢ OrpaHUYCHHBIMH BO3MOKHOCTAMH 3J0POBbA NPCAYCMOTPCHA OpraHu3alusa
KOHchIBTaHI/Iﬁ C UCIIOJIb30BAHUECM BHGKTPOHHOf/i IIOYTHI.

4. OneHo4YHble CPeACTBA /ISl TEKYLIero KOHTPOJIsl yCIeBaeMOCTH U NPOMeKYTOYHOMH
arTecTanuu

OneHouHble CpeACTBa IpeAHa3HAu€Hbl s KOHTPOJS M OLEHKH 0O0pa3oBaTelbHBIX

JTOCTIKEHUH 00yJaroImuxcsi, OCBOMBIIUX MPOTpaMMy y4eOHOW AuCHUIUIMHBI «HOCTpaHHBIH

SI3BIK B IPO(ECCUOHATIBHOM JIETETLHOCTH.
CTpyKTypa OLEHOYHBIX CPeCTB /sl TeKylleil 1 NPOMeKYTOYHOH aTTecTAlMU

HawnmeHoBaHUE OLIGHOYHOTO CPEICTBA
Ne Kon 1 HanmenoBanue Pe3ynbTaThl
N IIpomexyTouHas
n/m WHIUKaTOpa 00y4eHus Texymuit KOHTPONIb
aTTecTaius

1 | NYK-4.1. Cobnromaer | 3HaeT HOPMBI U Tect Nel - Ne3 Tect (cemectp 2)
HOPMEI ¥ TpeOOBaHuUs K | TpeOOBaHUS K Tect (cemectp 3)
YCTHOW U MHCHbMEHHOW | YCTHOU U Tecrt (cemectp 4)
JIEIOBOM MACbMEHHOMN
KOMMYHUKAIIH, JIEJI0BOM
IIPUHATBIC B | KOMMYHHKaIIUH,
cTpaHe(ax) MIPUHSTHIC B
HA3y4aeMOoro SI3bIKa cTpaHe(ax)

M3y4aeMoro si3bIKa.

2 | UYK-4.1. Cobmiomaer | YMeeT NpUMEHSTh [IpakTugeckoe KomMyHuKaTHBHAS
HOPMBI ¥ Tp€OOBaHUS K | HOPMBI U 3ayanue Nel-6 curyarus (cemectp 2)
YCTHOW W MHCHMEHHON | TpeOOBaHMS, KommyHnukatuBHas
JIEJI0BOM IIPUHATBHIE B curyarus (cemectp 3)
KOMMYHUKAIIHH, cTpaHe(ax) Pedepupopanue
TIPUHSATHIC B | M3y4aeMoro s3bIKa, (cemectp 4)
cTpaHe(ax) TP peaTu3aIiuu
HU3y4aeMoro si3blka YCTHOM U

MACbMEHHOU
JIEIOBOM
KOMMYHUKaIIN

3 | UYK-4.1. Cobmonaer | Bnanmeer KommynukatuBaas | KommyHukaTtnBHAS
HOPMBI U TpeOOBAHUS K | CITOCOOHOCTBIO K curyanus Nel-6 cutyanus (cemectp 2)
YCTHOW U MUCBMEHHOW | HOPOXKIAEHUIO YCTHON KommyHnukatuBHas
hi (&) (0:{0)7¢ W TINCHMEHHOMN cutyanus (cemectp 3)
KOMMYHUKALIH, JIeJIOBOU Pedepuporanue
TIPUHSATHIC B | KOMMYHHKAIIIH C (cemectp 4)
cTpaHe(ax) YYETOM COOFOICHUS
M3y4aeMoro S3bIKa HOpPM U TpeOOBaHMIA,

MIPUHSTHIX B
cTpaHe(ax)
HA3y9aeMOT0 SI3bIKA.

4 | UYK-4.2. 3HaeT S3BIKOBEIE 3ananue Ha [IpakTidaeckoe 3amanue
HemoncTpupyer cpencTBa niepeBon Nel-6 (cemectp 2)
CHOCOOHOCTH K (rpammatnyeckue, [IpakTidaeckoe 3amanue
peanu3anvy AeIOBOH | JIEKCHYECKHe) (cemectp 3)
KOMMYHUKAIINH B HEOOXOIUMBIE IS [IpakTideckoe 3amanue
YCTHOM M MUCBMEHHOHN | peayu3aiiiu JIe10BOH (cemectp 4)
dhopmax Ha KOMMYHUKAIIUU B
WHOCTPaHHOM(BIX) YCTHOU H
SI3BIKE(aX) MMUCBMEHHOU (popmax

Ha MTHOCTPaHHOM
SI3BIKE.
5 | UYK-4.2. YMeer ucronabp3oBaTth | 3agaHue ¢ [IpakTHueckoe 3agaHue




HemoncTpupyer
CIOCOOHOCTH K
peanu3annu JIe10BOU
KOMMYHUKAIINH B
YCTHOM Y MUCbMEHHOMN

SI3BIKOBBIE CPEACTBA
JUISL peanu3aiuu
JICIIOBOM
KOMMYHUKAIIUHU B
YCTHOH U

Pa3BepHYTHIM
orBeroM Nel-6

(cemectp 2)
IIpakTrueckoe 3anaHue
(cemectp 3)
IIpakTHueckoe 3anaHue
(cemectp 4)

¢dopmax Ha NUCBMEHHOH (hopmax
HMHOCTpaHHOM(BIX) Ha UHOCTPAaHHOM
sI3pIKe(ax) SI3BIKE.

6 | UYK-4.2. Bnaneer Coo0ienue mno [IpakTuueckoe 3aganue
HdemMoHcTpupyer CIOCOOHOCTBIO K Teme Nel-6 (cemectp 2)
CIOCOOHOCTH K peanu3aiuy AeNoBoi [IpakTudeckoe 3a1aHue
pean3aiyy ACIOBOM | KOMMYHHKAIIUH B (cemectp 3)
KOMMYHUKAIUU B YCTHOU U IIpakTHueckoe 3anaHue
YCTHOW M MUCHbMEHHOM | MUCbMEHHOH (opmax (cemectp 4)
dhopmax Ha Ha UHOCTPAaHHOM
HWHOCTpaHHOM(BIX) SI3BIKE
sI3pIKe(ax)

7 | ©YK-4.3. Beibupaer 3Haer Tect Nel - Ne3 Tect (cemectp 2)
KOMMYHHUKATHBHO CTUJICTHYCCKUE Tect (cemectp 3)
MpUEMIIEMbIC CTIJIb B | OCOOEHHOCTH U Tect (cemectp 4)
CpeJ/ICTBa B OOIICHUM C | SI3BIKOBBIE CPEJICTBA,

JI€JTIOBBIMH HEOOXOOUMBIE IS

MapTHEPaMHU. 00IIIeHus ¢
JCIIOBBIMHN
napTHEPaMHU.

8 | NYK-4.3. Beibupaer VYwmeer ucrnionb3oBath | [Ipakrudeckoe KomMyHuKaTHBHAS
KOMMYHHKATHBHO CTHIINCTHYECKIE 3ayanue Nel-6 cutyanus (cemectp 2)
IIpUeMIIEMbIE CTHIIb U | OCOOCHHOCTH U KoMmMyHuKaTHBHAs
CpencTBa B OOIIEHUH C | S3BIKOBBIC CPEICTBA, cutyamus (cemectp 3)
JeTIOBBIMU HEOOXOZMMBIe JJIs PedepupoBanne
ITapTHEPAMH. o01eHus ¢ (cemectp 4)

JEJIOBBIMU
HapTHEPaMU.

9 | UYK-4.3. BeiOupaer Bmaneer KommynukatuBHas | KoMMyHUKaTHBHAS
KOMMYHHUKATHBHO CIIOoCOOHOCTBIO K curyanus Nel-6 cutyanus (cemectp 2)
IIpUeMIIEMbIE CTHIIb U | OOILEHHUIO C KomMyHuKaTHBHAS
CpeIcTBa B OOIIEHUH C | JEIIOBBIMH cutyanus (cemectp 3)
JeTIOBBIMU IapTHEpaMu Ha PedepupoBanue
ITapTHEPAMH. OCHOBE BEIOPaHHOTO (cemectp 4)

KOMMYHHKAaTHBHO
IIPUEMJIEMOT'O CTHIIS
U CPEICTB.

10 | UYK-4.4. Bener 3naer ocobeHHOCTH | 3ajaHue HA [IpakTidaeckoe 3amanue
JIENTOBYIO TIEPETUCKY U | BEACHUS JeNOBON niepeBon Nel-6 (cemectp 2)
HCIOJIB3YET AUAJIOT MIEPENHCKU U [IpakTuueckoe 3a1aHue
IUTS COTPYJHUYECTBA B | MCIOIB30BAHUS (cemectp 3)
COLIMAIBHON U Jyasnora Jis [IpakTuueckoe 3agaHue
npodheccroHaIbHON COTPYAHHYECTBA B (cemectp 4)
cepax. COLIMAJILHON U

npodeccruoHaIbHON
cdepax.

11 | UVK-4.4. Bener YMeer ucnonbp3oBaThk | 3aaHuE C [IpakTruueckoe 3agaHue
JIETIOBYIO MEPENUCKY U | 0OCOOCHHOCTH pa3BEepHYTHIM (cemectp 2)

UCIIOJIB3YET TUAJIOT
JUISL COTPYJHUYECTBA B
COLMAJIbHOM U
npodeccuoHaNbHON

BeJIEHU JEIT0BOI
TIEPENTUCKU U
Jauaora ajs
COTPYJIHUYECTBA B

orBeroM Nel-6

[MpakTrveckoe 3a1aHue
(cemectp 3)
[IpakTudeckoe 3amanue
(cemectp 4)




chepax.

COLIMAJIBHON U
npodeccroHaNbHON

cdepax.
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NVYK-4.4. Bener
JIEJIOBYIO MIEPENUCKY U
HCHOJB3YET JUAJIOT
JUISl COTPYJHUYECTBA B
CcoIMaJIbHOM U

Bnageer
CIIOCOOHOCTBIO BECTH
JICJIOBYIO MTEPETUCKY
U UCIIOJIB30BaTh
JIAAJIOr JIIs

CooO1enue 1o
Teme Nel-6

IIpakTHueckoe 3anaHue
(cemectp 2)
IIpakTHueckoe 3anaHue
(cemectp 3)
IIpakTrHueckoe 3anaHue

npoheccroHaIbHOM COTPpYJHUYECTBA B (cemectp 4)
chepax. COLIMATILHOM U

pod)eCCHOHATBHOMN

chepax.

TunoBble KOHTPOJIbHBIE 3aJaHUS UJIX UHBIC MaTEepUaJibl, HCOGXOI{I/IMbIe AJIs
OICHKH 3Hal—ll/[l7[, yMe}mﬁ, HAaBbIKOB U (HJIH) OnbITa IE€ATCJIBHOCTH, XaPAKTCPU3YIOLIIUX
ITalbI (l)OpMI/[pOBaHI/lﬂ KOMIIeTEHIIN B nmpouecce OCBOCHUs Oﬁpa3OBaTeJ'II)HOI7[ IporpaMmmbl

Tunoeoit mecm Ne 1 (UNIT 1)
Br16epute 13 ckoOOK I1aroj B mpaBuibHOU opMe.
He ... (works/is working) for a big insurance company. Water always ... (boils/is boiling) at 100
degrees. I ... (wait/am waiting) for my doctor at the moment. Bob, stop! You ... (eat/are eating)
too fast. She ... (has/is having) four brothers. Switch off the radio, please. You ... (don’t
listen/aren’t listening) to it. I know my bad habit: I often ... (talk/am talking) too loudly. Look at
the picture. An elegant lady ... (rides/is riding) a horse.

Kpurepun oueHku Tecta

OrneHka o TeCTy BBICTABIISIETCS MTPOMOPLUOHAIIBHO J10JI€ IPABUIIBHBIX OTBETOB:
90-100% — oreHKa «OTIMYHOY

75-89% — o1eHKa «XOPOIIIOY

60-74% — o1eHKa «yIOBICTBOPHTEIHHOY

MeHee 60% npaBUIIBHBIX OTBETOB — OLIEHKA «HEYAOBJIETOPUTEIBHOY

Tunosoe npakmuueckoe 3adanue 1 (UNIT 1)
1. When Gogol (to write) his tales, he used popular legends. 2. | (to read) this essay yesterday. 3.
Special subjects (to study) next year. 4. He (to become) a good journalist in the future. 5. He (to
know) many poems by heart in his childhood. 6. She (to be) five years younger than her sister. 7.
A very interesting article (to bring) to me yesterday. 8. I (to finish) my work tomorrow. 9. The
students (not to pay) money for education some years ago. 10. Books by this author (to sell) in
great amounts.

Kpumepuu oyenku evinonnenus npaKkmuiecko2o 3a0anus
Pa6oTa BbIOJIHEHA NOTHOCTHIO. OMUOKH OTCYTCTBYIOT. BO3MOXKHO Haymuue o1HOM 5
HETOYHOCTH WJIM OTIMCKH, HE SIBJISIFOLUXCS CJIEJICTBUEM HE3HAHUS UM HEIOHUMaHMS
yuebHoro Marepuana. CTyAeHT MOKa3ajl MOJIHbIH 00beM 3HaHUI, yMEHU B OCBOCHUU
IPOIICHHBIX TEM M IPUMEHEHHE UX Ha MTPAKTUKE.

PaboTa BbINOJIHEHA MOTHOCTHIO. J[oMyIlleHa OJHa-ABE OINOKHN WU IBA-TPH 4
He/l0ueTa.

PaboTa BbINOJIHEHA, HO JIOMYLIEHBI TPU — MATh OIMOOK 1/ 1K OoJiee YeThIpex 3
HE/I0YETOB.

PaboTa BbINOJIHEHA HE MOJTHOCTHIO. JlomyieHsl rpyOblie omnoKu (60see YeThIpex). 2

Pabora BeINOJIHEHA HE CAMOCTOSTEIBHO HITH pa60Ta HC CIaHa.

Tunosasn kommynukamusnas cumyauus 2 (UNIT 2)



How did you learn to improve or vary your own writing?
Can you make a list of things that helped?
Is reading probably high on that list?
Is this your own private reading or teacher-led reading?
What kind of reading— classic literature; modern literature; poetry; newspapers; magazines?
Why is reading important?
What else affects writing?

Kpumepuu oyenku 6pinoiHeHus KOMMYHUKAMUGHOU cumyayuu
Jlan mONHBIN, pa3BepHYTHIM OTBET HA TOCTABJICHHBIW(E) BOMpOC(bI), MOKa3aHa 5
COBOKYITHOCTh OCO3HAHHBIX 3HAHUI 00 0OBEKTE, MPOSBIISIOMIASCS B CBOOOJHOM
ONIEPUPOBAHUU  TOHATUAMH, YMEHUU  BBIICIUTH  CYIIECTBCHHBIE U
HECYIIECTBEHHBIE €r0 TPHU3HAKH, MPUYUHHO-CIEACTBEHHbIE CBsi3u. OTBeT
dbopmynupyeTrcs B COOTBETCTBUM C HOpMaMHM W TpeOOBAaHUSIMH K YCTHOU H
MUCbMEHHOW JeT0OBON KOMMYHHKAIIUU, TIPU MCTIOIB30BAHUH SI3BIKOBBIX CPEJICTB
OTCYTCTBYIOT OIIMOKH, OTBET JIOTHYEH, JIOKA3aTEeIeH, JEMOHCTPUPYET MO3UIUIO
CTyJICHTA.

JlaH MOJHBIN, pa3BepHYTHIM OTBET Ha TOCTAaBJICHHBIN(E) BOMPOCH], TMOKa3aHa 4
COBOKYITHOCTh OCO3HAaHHBIX 3HAHMA 00 OOBEKTE, IOKA3aTeTbHO PACKPBITHI
OCHOBHBIC TIOJIOKEHUS TEMBI; B OTBETE IPOCIEKHUBACTCS YETKasl CTPYKTYypa,
JIOTHYECKasi TIOCJIEIOBATEIBLHOCTh, OTPAXKAIONIAs CYIIHOCTh PaCKPBIBAEMBIX
MOHATHH, ssBIeHNI. OTBET U3JI0’KEH B COOTBETCTBUU C HOPMaMU U TpeOOBaHUSIMU
K YCTHOW U MMUCbMEHHOMW JEI0BON KOMMYHHUKAIMH, HO JIOMYCKAIOTCS HEKOTOPHIE
HETOYHOCTH B COOJIOJIECHWH HOPM W TpeOOBaHWI, KOTOpbIE HE BIHUAIOT Ha
CMBICJIOBOE COJIEpKaHUE, TIPH UCTIOJIH30BAHUHU SI3BIKOBBIX CPEACTB MPUCYTCTBYIOT
He3HAUMTeNbHbIe OmuOKku (1-3), OTBEeT B 1EIOM JOCTATOYHO JIOTUYEH,
JEMOHCTPUPYET MO3ULUIO CTY/ICHTA.

JlaH mojHBINA, HO HEJAOCTATOYHO ITOCIICIOBATENIbHBIN OTBET Ha ITOCTABJICHHBIN 3
BOIIPOC, HO TPU HTOM IIOKA3aHO YMEHHE BBIACINUTHh CYLIIECTBEHHBIE H
HECYILIECTBEHHbIE MPU3HAKU U MIPUYUHHO-CIEACTBEHHbIE CBsI3H. OTBET JIOTHYEH.
Ho ne Bcerma coOmomar0Tcsi HOPMBI U TPEOOBAHUS K YCTHOM W MHUCBMEHHOM
nenoBoil kommyHuKanuu. JlonyimeHno 4-7 ommOOK B UCTOJIb30BAaHUH S3BIKOBBIX
CPEJICTB.

JlaH HEeMoJIHBIN OTBET, NMPEACTABISIONINI cOO0N pa3po3HEHHBbIE 3HAHUS MO TEMe 2
BOIIPOCAa C CYIIECTBEHHBIMU OIIMOKaMu B ompeaeneHusx. [IpucyrcTByroT
(bparMeHTapHOCTh, HEJIOTMYHOCTh Uu3NOXKeHUs. CTyAeHT He OCO3HaeT CBS3b
JAHHOTO TMOHSTHS, SIBJICHUS C APYTUMU 0O0BEKTaMU AUCHUILIUHBL. OTCYTCTBYIOT
BBIBOJIbI, KOHKPETHU3alUsl U JI0KA3aTEIbHOCTh M3JI0XKEHUA. Peub HerpaMmoTHasi.
Homnymieno 6onee 8 ommbokx. Hopmbl U TpeboBaHUS K YCTHOM M MHCbMEHHOM
JIeIOBOMl KOMMYHHUKAIMU HE cOOMofaroTcs. J{OMOMHUTENbHBIE U YTOUYHSIOLINE
BOIIPOCHI MPENOJaBareyii HE MPUBOIAT K KOPPEKLUMH OTBETa CTYyACHTa Ha
IIOCTaBJICHHBII BOIIPOC.

Tunosoe 3adanue na nepesoo 2 (UNIT 2)
Translate the text in writing.

Communicative language teaching (CLT) theory also belongs to the naturalistic tradition.
However, unlike the traditional natural approach, it emphasises the importance of an external
learning environment where acquisition activities are based on comprehensible input rather than
the specific innate capacity of the learner. CLT focuses on what is needed in order to communicate
effectively. Consequently, communicative competence — the understanding and effective use of
language in meaningful communication — is the foremost goal. The learners’ ability to
communicate actively and intelligibly is central.



CLT theory covers both cognitive and sociocultural aspects of language as it regards
purposeful learning — together with interaction — as the major keys for language development.
Because language is a ‘social tool’, CLT advocates its effective use with comprehensive input to
facilitate genuine communication situations. CLT theory is learner-centred in the sense that the
learners themselves actively discover complex ideas using implicit/inductive methods. Through
scaffolding, the learners develop grammar in the same way that they acquired their L1, ie.,
naturally. Teachers guide learners by providing opportunities to discuss and ask questions while
at the same time encouraging individual learners’ personal experiences to be the basis for making
personal development.

Kpumepuu OUEHKU 6bINOJIHEHUA 3a0anus Ha nepeeot)

[lepeBon He menee 90% TekcTa, coaepkaiuil He 60see 2-X CMbICJIIOBBIX HETOUHOCTEMH, )
BEJYIINX K UCKKECHUIO CMBICIIA OPUTHHANA, M 2X CTHIMCTUYECKUX HETOYHOCTEH.

[TepeBon He menee 80%, comeprkanuii He 00IbIIE 3-X CMBICTOBBIX HETOYHOCTEH, 4
BEJYIINX K UCKXCHHUIO CMBICITIA OPUTHHANA, M 3-X CTUJIMCTUYECKUX HETOUYHOCTEH.

ITepeBon 60% uH(popMaly TEKCTA, IPU 3TOM CTYJIEHT JOMYCTHI He Oojee 4-x 3
CMBICJIOBBIX H 4-X CTHJIMCTHYECKUX HETOYHOCTEH.

[lepeBo1 BBIMOIHEH HE TOJHOCTHIO. JlomyieHsl rpyObie omnoku (0oJiee YeThipex). 2
PaGoTa BbIOJIHEHA HE CAMOCTOSITENILHO MM paboTa HE cllaHa.

Tunosoe 3adanue c pazéepuymoim omeemom 3 (UNIT 3)
Give a talk about the basic principles of teaching.

KpnTepm[ OICHKU BBINOJIHCHUA 3a/IaHUA C PA3BEPHYTHIM OTBETOM
Pa3BepHyTHIli OTBET CTyIeHTa JOJDKEH TMPEACTABISITH COOOH CBS3HOE, JIOTUUECKH
MOCJIEIOBATEIbHOE COOOIIEHNEe Ha 3aJaHHYI0 TeMy, MOKa3blBaTh €r0 yYMEHHUE MPUMEHSTh
oTnpeeNieHus], MpaBuja B KOHKPETHBIX CIIydasx.
Kpurepuu onennBanus:
1) mosiHOTa ¥ APTyMEHTUPOBAHHOCTH OTBETA;
2) creneHb 0CO3HAHHOCTH, IOHUMAaHUS U3yYEHHOTO;
3) si3p1KOBOE O(hOopMIICHUE OTBETA.
Onenka «omauuno» CTYICHT IOJHO HM3jaraeT marepuas (OTBeYaeT Ha BOIMPOC), JaeT
OTpeJelieHne OCHOBHBIX MOHATUN; OOHapyXHBaeT NOHMMAaHUE
MaTepuanga, MOXET OOOCHOBAaTh CBOM CYXACHHS, MPUMEHUTH
3HaHMSI HA IPAKTHUKE, TPUBECTU HEOOXOJUMBbIE IIPUMEPHI HE TOJIBKO
U3 y4eOHHMKAa, HO U CAMOCTOSITEIbHO COCTaBIICHHBIE; H3Jaraer
MaTepuai MOCIeA0BATEIbHO U MPABUIBHO C TOUKH 3PEHUS HOPM
SI3BIKA.
OrneHka «xopouioy CTYIEHT JaeT OTBET, yJOBJIECTBOPSIOIIHIA TEM ke TpeOOBaHUSAM, YTO
U JUI1 OLEHKU «OTIUYHO», HO JoIyckaeT 1—2 omuOKu, KOTOpbIe
caMm jKe HCIpaBisieT, U 1-2 HemodeTra B MOCIENOBATENLHOCTU U
SI3BIKOBOM O()OPMIICHHH M3JIaraeMoro.
Onenka CTYIEHT OOHAapyXUBaeT TMOHMMAaHUE OCHOBHBIX TIOJIOKEHUH
«Y0081eMBOPUMENLHOY JMAHHOW TEMBl, HO H3JIaraeT MaTepuaj HEMOJHO M JIOMyCKaeT
HETOYHOCTHU B OTIPEJICIICHUHN TIOHATUH UITH (POPMYIHPOBKE TIPABUI;
HE yMEeT J0CTaTOYHO TIIyOOKO U JI0Ka3aTeIbHO 00OOCHOBATH CBOU
CY)XKJEHUS U TPUBECTH CBOM MPUMEPHI; H3JAraeT Marepuain
HEMNOoCNe0BaTeIbHO U JIOMYCKaeT OIHMOKA B  SI3BIKOBOM
0(OpPMIICHUH U3TIaraeMoro.

Ouenka CTyIEHT OOHapyKuMBaeT HENOHMMaHuWe Ooiblleld  YacTu
«HEey0061emeopumenbHo» | COOTBETCTBYIOIIETO  BONpOCa,  JIOMyCKaeT  OIIMOKKM B
dbopMynUpPOBKE OMpeeIeHUH U MPaBUJI, HCKAKAIOIINE X CMBICI,




OecropsiIOYHO W HEYBEpPEeHHO u3jiaraer marepuan. OueHka «2»
OTMEYAET TaKWE€ HEIOCTAaTKU B IMOATOTOBKE, KOTOPHIC SIBISIOTCS
CEepPbE3HBIM  MPEMATCTBUEM K  YCIEUIHOMY  OBJIJICHUIO
HOCJICAYIOUIUM MaTepUaJIoM.

Tunoeoe 3a0anue: coenamsp ycmHuoe cooﬁmeuue no meme

English in the world today. English as a foreign language.

Language and communication

Basic principles of teaching foreign languages

Teaching listening and speaking

Teaching reading and writing.

Errors, correction and remedial work. Assessment and examinations

ogakrwdpE

Kpumepuu oyenku coodbuenus no meme
- CBOOOTHOE OTIEPHPOBAHUE YIEOHBIM MaTEPHUAIOM, ONITUMAIBHO IIUPOKOE OCBEIIEHUE 5
Borpoca (e menee 12 dpas);

- BIIaJICHUE JIEKCUKOH 110 TEME U TPAMOTHOE MOCTPOSHHE TPEATIOKEHHIIA PA3HOTO THUIIA;
- YETKHUEC OTBECTHI HA JOTTOJTHHUTECIIBHBIC BOIIPOCHI IPETIOaBaTCIIA.

- cB0OOTHOE OTIepUpOBaHKe yaeOHbIM MaTepuaoM (He meHee 10 dpa3); 4
- HaJIM4Ynue rpaMMaTH4YCCKUX n JICKCUYCCKUX HETOYHOCTEHN B mponecce
MOHOJIOTHIECKOTO BBICKA3bIBAHUS;

- YMCHHEC OTBCYATH HA AOTIOJHUTEIIEHBIC BOIIPOCHI ITPEIOaaBaTCIs.

- HEJIOCTATOYHO TIOJTHOE OCBEIIEHUE TEMBI (HEe MeHee 7 MPeI0KEHUN); 3
- HCUCTKHEC OTBETHI HA NOTIOJIHHUTCIBHBIC BOITPOCHI;

- NPU TIOCTPOCHUH TPEMJIOKCHUN CTYACHT JOMYCKAeT 3HAYUTEIHLHOE KOJINYECTBO
JEKCHYECKMX W  TPAMMATHYECKHX  OMIMOOK, CYIIECTBEHHO  3aTPYIHSIONIMX
KOMMYHUKAIIHIO.

- TeMa He OCBelleHa (MeHee 7 MpeI0KEeHUN ); 2
- SI3BIKOBBIC M PEYEBbIC ONMIMOKH, JACTArOINe KOMMYHUKAITUIO HEBO3MOYKHOI;

- HETNOHWUMAHWE AaHTJIOS3BIYHOM pEYd W HEYMEHHE pearupoBaTh Ha BOIPOCHI
MIPETIOIaBaTelIs.

Tunosoe 3adanue na pegpepuposanue mexcma 2 (Unit 2)

Make a summary of the text.

Language skills and thinking skills

There has been much debate about language and thought, and many theories have been put
forward. It is important to consider the relationship between language and thinking skills because,
as a teacher of English, you will be dealing entirely with language, in one form or another, and
with thinking. It is generally agreed that language and thought are related, although there are
different opinions as to how far one affects the other. It is interesting to see how the NLS reflects
the general view of language that ‘to see language and thought as inter-dependent...is to recognise
that language is a regular part of the process of thinking, at the same time recognising that we have
to think in order to understand language’.

In the NLS a similar statement reads ‘teachers have a genuine stake in strong language
skills because language enables thought’. As a new teacher you will soon see how important it is
that your pupils are thinking, not just doing. And this is where teaching English is so rewarding.
Consider a lesson, for example, where a class is asked to read a text and then answer a series of
questions, the answers to which can be found in the text. Which skills are the pupils using here?
They may well be reading, but are they really being required to think?

\ Kpumepuu oyenku peghepuposanusn




MoHosorn4eckoe BbICKa3bIBaHUE, BKIIIOUArONIee He MeHee 15 dpa3, coaep KUt temy, 5
OCHOBHYIO MBICIIb U aHAJIU3 COAEP)KAHMsI TEKCTa, SI3BIKOBBIE CPEJCTBA JIOTMUECKOM
CBSI3M HCII0JIb30BAHbl B COOTBETCTBHH C PEUYEBBIMH HOPMAMHU.

MoHoJI0THYeCKO€E BBICKa3bIBaHHE BKIIIOUACT He MeHee 12 (pa3, BBIOIHEHB OCHOBHBIE 4
TpeOoBaHus. SI3BIKOBBIE CpEICTBA JIOTMUECKOW CBSI3UM HCIOJB30BAHBI B IIEJIOM B
COOTBETCTBUU C PEUEBBIMU HOpMaMu. B mponecce oTBeTa 10MyCKaluCh JIEKCUUECKUE
Y IpaMMaTH4Y€CKHE HETOYHOCTH.

MoHosornueckoe BbICKa3bIBaHME BKIouaeT He MeHee 10 ¢pa3, comeprkaTenbHbIH 3
aHaJIU3 TEKCTa HEJO0CTaToueH U (pparMeHTapeH. SI3bIKOBBIE CpEICTBa JIOTMYECKOU
CBS3M HE MCIIOJb30BaHbl WJIM KCIIOJIb30BaHbl C HapyLIEHUWEM pe4yeBbIX HOpM. B
IIPOLIECCE OTBETA JOMYCKAJIUCh MHOYKECTBEHHBIE JIEKCUYECKHE M TpaMMAaTUUYECKUE
OIIMOKH, OJTHAKO KOMMYHHUKAIIUSI BO3MOXHA.

MoHosorndeckoe BrICKa3biBaHHE BKIodaeT MeHee 10 dpa3, conepkaTenbHbIN aHaIn3 2
TEKCTa OTCYTCTBYeT. MHOKECTBEHHbIE JIEKCMUECKHE M TI'paMMaTHYecKHe OIIHOKU
JEeJal0T KOMMYHUKAIMIO HEBO3MOKHOM.

3a‘leTHO-3KSaMeHaHHOHHI~,Ie MaTepuajabl AJs HpOMe)KyTO‘lHOI‘/'I arrecranuu (3K33Mel{/3a‘leT)

2 cemecTp. @opMa MPOMEKYTOUYHOT0 KOHTPOJIS — 3a4eT.

3ader mpeaycMaTpuBaeT TPOBEPKY YPOBHA CHOPMUPOBAHHOCTH YHHBEPCATIBHOU
komreTeHuM YK-4, a uMeHHO:

1) 3HaHuss HOpM W TpeOOBaHMM K YCTHOM W MHUCHMEHHOM JEIOBOM KOMMYHHUKAIIUH,
MPUHATBIE B CTpaHe(aX) M3y4yaeMOToO s3bIKa W 3HAHUSA SI3BIKOBBIX CPEACTB (FpaMMaTHYECKHE,
JIEKCUYECKHE) HEOOXOIMMBIX JIJISl peasi3aliii JeI0BOM KOMMYHHUKAIINKM B YCTHOW U MMUCbMEHHOU
(dhopmax Ha UHOCTPAHHOM SI3BIK;

2) yMEHU MPUMEHATHh HOPMBI U TPEOOBaHMS, PUHATHIE B CTPpaHe(ax) H3y4aeMOTO SI3bIKA,
NpU peaiu3allid YCTHOW M TUCbMEHHOW JE€I0BOM KOMMYHHMKAllMM W YMEHHH HCIOJIb30BaTh
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA JJISl pealii3alliy JIeJI0BOI KOMMYHUKAIIMU B YCTHOW U MUCbMEHHOM (popmax
Ha NHOCTPAHHOM SI3bIKE;

3) ombplTa peaau3alliM yCTHOW M THMCBMEHHOW JETOBOM KOMMYHUKAIIMM C Y4ETOM
coOroIeHrst HOpM U TpeOOBaHUM, TPUHATHIX B CTpaHe(ax) U3y9aeMoro s3bIKa.

3aueT BKIIIOYAET CIEIYIOIINE 3a1aHus:

1) Tect Ha OIIEGHKY 3HAHUS HOPM M TpeOOBAaHWH K YCTHOW W TMHUCBMEHHOW JIE€JIOBOM
KOMMYHHKAIIMHM, MPHUHATbIE B CTpaHe(aX) M3y4aeMoro S3bIka M 3HAHUS SI3BIKOBBIX CPEICTB
(rpammaTHuecKue, JIEKCUYeCKUe) HEOOXOMUMBIX Ul peaau3allid JeJI0BOH KOMMYHHKAIUU B
YCTHOU M MUCbMEHHOM (popMax Ha HUHOCTPAHHOM SI3bIK;

2) KOMMYHUKATHUBHAsl CUTYallMs, HallpaBJIeHHAs HA OLEHKY YMEHUU MPUMEHSITh HOPMBI U
TpeOoBaHus, IPUHSATHIC B CTpaHe(ax) U3y4yaeMoro s3bIKa, IPU peaan3aluy YCTHONH U MTUCbMEHHOU
JIeI0BOI KOMMYHHKAIIMU M YMEHHI UCIIOJIb30BATh SI3bIKOBBIE CPEJICTBA AJIs pean3aluu IeJI0BOH
KOMMYHHKAIMH B YCTHOM U MUCbMEHHON (hopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

3) mpakTHYecKoe 3aJjlaHie Ha OI[EHKY OIbITa peau3allii YCTHON U MHUCbMEHHON JeJI0BOM
KOMMYHHKAITMH C YI€TOM COOIIIO/ICHUSI HOPM U TpeOOBaHUM, IPUHSTHIX B CTpaHe(ax) U3y4aeMoro
S3BIKA.

Tecr (1 cemectp)
. Tom ... (to play) football on Saturday.
. She ... (not to go) to the cinema yesterday.
.1... (to wear) a suit now.
. We ... (to study) English for 3 years.
. I ... (to call) her an hour ago.
. He ...(to help) his mother every day?
. Look. He ...(to eat) ice cream?
. I ...(not to read) books in the morning.
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9. He ...(to go) already?
10. You ... (to pass your driving test) yet?

KommynukatuBnas cutyanus (1 cemectp)
Give a summary of varieties of language.

[Tpaktuyeckoe 3amanue (1 cemecTp)

Read the text and then answer the questions.

Pronunciation teaching deals with two interrelated skills— recognition or understanding
the flow of speech, and production or fluency in the spoken language. These skills rely very little
on intellectual mastery of any pronunciation rules. Ultimately it is only practice in listening and
speaking which will give the learner the skills he requires. Debates about innate abilities, linguistic
creativity, or the pros and cons of habit formation teaching, are hardly relevant to pronunciation.
There is no question that using the vocal organs properly for speech is a matter of motor habits,
well below the level of consciousness. They can be perfected through constant use, and once
established may be difficult to change without serious effort. But they are not as difficult to change
as has often been supposed. The drive towards cohesion with a social group is strong enough to
change speech habits without any conscious effort or awareness on the part of the speaker in cases,
for example, where people move from one area to another and change accent accordingly.

Learning to acquire the pronunciation habits of a foreign language, however, involves a
larger number of new skills, especially recognition skills. In order to hear the new language
accurately enough to imitate it, the foreign learner must respond to a whole new sound system.

Questions:

1. What skills does pronunciation teaching deal with?

2. What abilities are relevant to pronunciation?

3. What causes a change of speech habits?

3 cemecTp. ®opMa NPOMeKYTOUHOT0 KOHTPOJIA — 3a4eT.

3auer mpeaycMaTpUBAaeT MPOBEPKY YPOBHS CHOPMHPOBAHHOCTH YHUBEPCAIbHOMN
komrreTeHIuM YK-4, a uMeHHO:

1) 3HaHuMsT HOpM W TpeOOBaHMI K YCTHOM W THMCHMEHHOW JEJTOBOM KOMMYHHUKAIIUH,
MPUHATHIE B CTpaHe(ax) M3y4aeMOro s3blKa M 3HAHUS SI3BIKOBBIX CPEACTB (IpaMMaTHYecKue,
JIEKCUYECKHE) HeOOXOIMMBIX JJISl peaanu3aluu AeT0BOM KOMMYHHUKAIIMKU B YCTHOW U TUChbMEHHOMN
(dbopMax Ha UHOCTPAHHOM SI3bIK;

2) yMEHHUIi IPUMEHITh HOPMBI U TpeOOBaHUS, IPUHSATHIE B CTpaHe(ax) U3y4aeMoro s3bIKa,
IpU pealu3aliy YCTHOM U MHCbMEHHOM JeJ0BOM KOMMYHHUKAllMM W yYMEHUN HCIOJIb30BaTh
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA JJIsl pealli3alliy JIEJI0BOI KOMMYHUKAIIMU B YCTHOW U MUCbMEHHOM (popmax
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE;

3) ombiTa peanu3allMd YCTHOW M NHCbMEHHON JENOBOM KOMMYHHKAIMH C Y4E€TOM
coOI0IeHNS HOPM U TpeOOBaHMM, MPUHATHIX B CTpaHe(aX) U3y4aeMoOTO S3bIKA.

3aueT BKIIIOYAET CIEIYIOIINE 3a1aHus:

1) TecT Ha OIEHKY 3HAHHUS HOPM M TpeOOBaHUI K YCTHOM M MHCBMEHHOU JeI0BOM
KOMMYHHKAIMHM, MPHUHATBIE B CTpaHe(aX) M3y4aeMOro Ss3bIka M 3HAHUS SI3BIKOBBIX CPEICTB
(rpammaTHUecKue, JEKCUYECKUE) HEOOXOMUMBIX JUIS peaau3allid JeJI0BOH KOMMYHHKAIIUU B
YCTHOUM M MUCbMEHHOU opMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIK;

2) KOMMYHUKATHUBHAsI CUTYallWs, HAallpaBJICHHAs HA OIEHKY YMEHUU MPUMEHSITH HOPMBI U
TpeOoBaHUs, MPUHSATHIE B CTpaHe(aX) U3y4aeMoro s3bIKa, PU peaTn3alii YCTHOW U MUCbMEHHOM
JIEII0BOM KOMMYHUKAIIMU U YMEHUN UCTIOIb30BATH SI3bIKOBBIE CPEACTBA AJI Pean3aluu JeI0BOM
KOMMYHHKAITMH B YCTHOM U MTUChbMEHHOHN (hopMax Ha HMHOCTPAHHOM SI3bIKE;



3) 3amaHWe Ha MEPEBOJ C IICJbIO OICHKH OIbITAa PEalM3allUuid YCTHOW M MHCbMEHHOMN
JIETIOBOM KOMMYHHKALIMU C YYETOM COOJIOZCHUSI HOPM M TpeOOBaHMM, MPUHSATHIX B CTpaHe(ax)
M3Y4aeMOr0 S3bIKA.

Tecr (2 cemectp)

1. ITuceMo OBLTO HAMHCAHO BUEpA.

2. Kuaury yxe npouuTany.

3. Tect numyt ceityac?

4. JlomaiHee 3a7aHUE €I11€ HE CAETIaHO.

5. Ux 6ynyT oOy4darh aHTIIMHACKOMY SI3BIKY.
6. CraTblo NepeBeNy K MATH YacaM.

7. Bam nmokazanay MHOTO KpaCUBBIX KapTUH?
8. Y KuH Buepa He MPUTOTOBHIIH.
9. Korpa nanucanu nucbmo?
10. Ham oM ceifyac peMOHTUPYIOT.

KommynukatuBHas cutyanus (2 cemectp)
Characterize visual and audio aids to reading.

[TpakTryeckoe 3amxanue (2 cemMecTp)

Translate the text in writing.
Controlled oral work

One of the most versatile techniques for the presentation and practice of phonological,
lexical and grammatical items is the dialogue. It has the further advantages that it can be used for
controlled or guided or free work, and a dialogue is by its very nature language interaction between
people, which fulfils the communicative criterion. It is possible to use a dialogue at the most
elementary level, even in the first lesson. Within minutes of meeting a class of total beginners it is
possible to have an exchange like this:

Teacher: My name’s Robert Smithson. What’s your name?

Student: My name’s Janine Riche.

It is very easy to develop this mini-dialogue into pair work. The teacher, after some choral,
group and individual repetition to establish the probably very unfamiliar sounds, can proceed
round the class, asking a different student each time. Then he can have two of the better and more
extrovert students come to the front of the class and say the dialogue, each one taking a part. Then
they switch roles. The next step is to indicate by a judicious mixture of example, mime and
translation that every member of the class is to do the same as the pair at the front with their
immediate neighbour.

4 cemectp. @opmMa NPOMEKYTOUYHOT0 KOHTPOJISI — 3a4eT.

3auer mpeaycMaTpUBAaeT MPOBEPKY YPOBHS CHOPMHPOBAHHOCTH YHUBEPCAIBHOMN
komiteTeHIMM YK-4, a uMeHHO:

1) 3HaHuss HOpM M TpeOOBaHMII K YCTHOM M NHCHbMEHHOW IENOBOM KOMMYHHUKAIUH,
IIPUHATBIC B CTpaHe(aX) HU3Yy4acMOI'0 A3blKa W 3HAHHA S3BIKOBBIX CPCIACTB (FpaMMaTI/I‘{eCKI/IC,
J'IeKCI/I‘{eCKI/Ie) H606XOI[I/IMBIX I peajin3aliin I[eHOBOﬁ KOMMYHHUKaAllUU B YCTHOﬁ U IIMCbMEHHOH
(hopmMax Ha HTHOCTPAHHOM SI3bIK;

2) yMeHM IPUMEHATh HOPMBI U TpeOOBaHUs, IPUHATHIE B CTpaHe(aX) U3y4aeMoro s3blKa,
Ipu peajm3annuun YCTHOﬁ U NHUCbMEHHOU ILCHOBOﬁ KOMMYHUKaIUU U YMGHI/II\/'I HUCIIOJIBb30BAaTh
SA3BIKOBBIC CPCACTBA AJIA pCain3allun HGHOBOﬁ KOMMYHHKAIIUU B YCTHOﬁ U IUCbMEHHOH (I)OpMaX
Ha UHOCTPAHHOM S3BIKE;

3) OIlbITa pcain3allun YCTHOﬁ U IIHMCbMEHHOU ILCHOBOﬁ KOMMYHHUKaAIIMKU C Y4YCTOM
COOJIIO/ICHHUS HOPM U TpeOOBaHU, MPUHATHIX B CTpaHe(ax) U3y4yaeMoro s3blKa.

3ayeT BKIIFOYaeT CJICAYIOIIUC 3a1aHUs:



1) Tect Ha OIEHKY 3HaHHMS HOPM M TpeOOBAHMI K YCTHOH M NMUCBMEHHOM JEIOBOM
KOMMYHHMKAIMM, NPHUHATHIE B CTpaHe(aX) M3y4aeMOIo S3bIka M 3HAHUS SI3BIKOBBIX CpEJCTB
(rpaMMaTHUYECKHe, JIEKCHYECKHE) HEOOXOAMMBIX ISl pealu3aliy AeJ0BOH KOMMYHHMKALUU B
YCTHOM U MHUCbMEHHOM (JOpMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIK;

2) pedepupoBanue, HarpaBJIeHHOE HAa OIICHKY YMEHUH MPUMEHITh HOPMBI U TPEOOBaHMS,
MIPUHATHIE B CTpaHe(ax) M3y4aeMoro si3blKa, IpU pealu3alii YCTHON M NMHCbMEHHOM JenoBOM
KOMMYHMKAIlUM M YMEHMH MCIIOIb30BaTh S3BIKOBBIE CpPEICTBA JJIS pEaU3aluu JIEJI0BOMU
KOMMYHHKAIIMH B YCTHOW U MUCbMEHHOH (opMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

3) 3a7aHMe Ha NEPEBOJ C LENbI0 OLIEHKU OIbITAa peal3allud YCTHOW M IUCHBMEHHOMU
JIEJIOBOM1 KOMMYHHUKAIUU C YYETOM COOJIIOJIEHUSI HOPM U TpeOOBaHMi, NMPUHATHIX B CTpaHe(ax)
M3Y4aeMOT0 SI3bIKA.

Tecr (4 cemectp)

1. The text... now.

a) is translated b) is being translated c) translated
2. The lecture ...yet.

a) has delivered b) was delivered c) has been delivered
3. The test ... next Monday.

a) will be held b) must hold c) will held
4. When ... your English lesson ... on Friday?

a) do... begin b) does ... begin ¢) will ... begin
5....you ... your summary yet?

a) Did ... make b) Did ... made c) Have ... made
6. You ... read and translate the text.

a) has to b) have to ¢) must to

Pedepupoanue (4 cemectp)
Make a summary of the text.
Subjective and objective testing
There is another pair of terms used in connection with assessment—one of them was used
in the last sentence— which also need to be clarified. These are the terms subjective and objective.
There is often talk of objective tests. It is important to note that these words refer only to the mode
by which the test is marked, there is nothing intrinsically objective about any test or test item. The
understanding is that objective tests are those which can be marked almost entirely mechanically,
by an intelligent automaton or even a Assessment and Examinations machine. The answers are
usually recorded non-linguistically, by a tick or a cross in a box, a circle round a number or letter,
or the writing of a letter or number. Occasionally an actual word or punctuation mark may be used.
Typically such tests take the multiple-choice format or a blank-filling format but no real linguistic
judgment is required of the marker.
Subjective tests on the other hand can only be marked by human beings with the necessary
linguistic knowledge, skill and judgment. Usually the minimum requirement for an answer is a
complete sentence, though sometimes single words may be sufficient. It must be recognised,
however, that the creation and setting of both kinds is ultimately subjective, since the choice of
items, their relative prominence in the test and so on are matters of the knowledge, skill and
judgment of the setter.
I[Mpaktuueckoe 3aaanue (4 cemectp)
Translate the text in writing.
Dictation

Dictation was, of course, used as a testing device long before Lado and the
structuralist/behaviourist nexus became influential. Lado in fact criticised dictation on three
grounds, first that since the order of words was given by the examiner, it did not test the ability
to use this very important grammatical device in English; second, since the words themselves are
given, it can in no sense be thought of as a test of lexis; and third, since many words and



grammatical forms can be identified from the context, it does not test aural discrimination or
perception.

On the other hand, it has been argued that dictation involves taking in the stream of noise
emitted by the examiner, perceiving this as meaningful, and then analysing this into words which
must then be written down. On this view the words are not given—what are given are strings of
noises. These only become words when they have been processed by the hearer using his
knowledge of the language. This argument that perception of language, whether spoken or
written, is psychologically an active process, not purely passive, is very persuasive.

Kpurtepuu onennBanus no 3avery

«3aumeHo»: CTYAEHT JIEMOHCTpUpPYET 3HAaHUE HOPM M TpeOOBaHUM K YCTHOH u
IIMCbMEHHOM J1eJI0BOM KOMMYHUKAllUU, IPUHSThIE B CTpaHe(ax) MU3y4yaeMoro si3blka U 3HaHUE
SI3BIKOBBIX CPEJICTB (TpaMMaTHuYECKue, JIEKCUYECKUE) HEOOXOIUMBIX JUIsl peayn3aliy Je0BOM
KOMMYHHMKAIMHU B YCTHOM U MUCbMEHHOMN (hopMax Ha UHOCTPAHHOM SI3bIK;

CTYIACHT JIEMOHCTPUPYET YMEHHsS NPUMEHATh HOpPMBI U TpeOOBaHMS, MPHUHSATHIE B
CTpaHe(ax) U3y4aeMoro si3bIKa, MPU peasiu3allii YCTHON U MUChbMEHHOM JIeTOBOM KOMMYHUKAITUU
Y YMEHUH UCTIOJIb30BaTh S3bIKOBBIE CPEJCTBA JUIS PeaIu3alliu J1eJI0BOM KOMMYHHUKAIIUN B YCTHOM
Y IUCBbMEHHOU (hopMax Ha HHOCTPAHHOM $I3bIKE;

CTYICHT pealu3yeT YCTHYIO W THCbMEHHYIO J€JIOBOW KOMMYHUKAllMU C Y4ETOM
coOroieHNs HOpM U TpeOOBaHM, TPUHSTHIX B CTpaHe(aX) U3y4aeMOTo S3bIKa.

«He 3aumeno». CTYIEHT HE NEMOHCTPUPYET 3HAHHUE HOPM U TpeOOBaHUIl K YCTHOH U
MUCHMEHHOW NIeIOBOM KOMMYHHKAIIMH, TPUHSITHIE B CTpaHe(ax) W3ydyaeMoro si3bIKa M 3HAHUE
SI3BIKOBBIX CPEJICTB (TpaMMaTHyYecKue, JIEKCUYECKUE) HEOOXOIUMBIX JUIsl peau3aluu JIeI0BOM
KOMMYHUKAIMH B YCTHOW U MUCbMEHHOH OopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIK;

CTYICHT HE JEMOHCTPUPYET yYMEHHUS NPUMEHSITb HOPMBI U TpeOOBaHUS, NMPHUHATHIE B
cTpaHe(ax) U3y4aemoro A3blKa, IPH peaanu3alui YCTHOW U MUCbMEHHOM JIeI0BOI KOMMYHUKAIIUH
Y YMEHHUH HCTIOb30BaTh SA3bIKOBBIE CPEJICTBA TS pealn3alliy 1eJI0BOM KOMMYHUKAIIUU B YCTHOM
Y TUCBbMEHHOU (hopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

CTYICHT HE CHOCOOEH peann30BaTh YCTHYIO M MUCHbMEHHYIO J1€JI0BOH KOMMYHHMKAIIUHU C
Y4E€TOM COOJIFOICHHS HOPM U TPEOOBAaHMM, MPUHATHIX B CTpaHe(ax) U3y4aeMOTO SI3bIKA.

OueHouHblE CpeacTBa JUIi WHBAJIUIOB M JIMI C OrPAaHUYECHHBIMH BO3MOXHOCTSMH
3JI0POBBS BEIOMPAIOTCS C YYETOM UX WHIUBUIYAIBHBIX ICUX0()U3NIECKIX 0COOCHHOCTEH.

— IIpY HEOOXOAMMOCTH HHBAINAAM U JINI[AM C OTPAHUYEHHBIMU BO3MO)KHOCTSIMH 3/10POBBS
MPEAOCTABISIETCS JONOJIHUTEIBHOE BPeMs ISl HOATOTOBKH OTBETA Ha SK3aMEHE;

— IpU MIPOBEJICHUH MPOLEAYPhl OLICHUBAHHS PE3yIbTaTOB OOYYCHHS MHBAIUIOB U JIHII C
OTPaHMYCHHBIMU BO3MOYKHOCTSMH 3/10POBbS IIPEAYyCMATPHBAETCS MCIOJIb30BAaHHE TEXHUYECKUX
CPEICTB, HEOOXOANMBIX UM B CBSI3U C UX MHUBHYAIbHBIMU OCOOCHHOCTSIMU;

— TIpU HEOOXOIMMOCTH ISl OOY4YAIOIIUXCS C OTPaHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTSIMH 3/10POBbS
M WVHBAIMIOB TIPOLENypa OIICHUBAHUS PpE3YNbTATOB OOYYCHHS IO IUCHUIUIMHE MOXKET
MPOBOANTHCS B HECKOJIBKO ITAIOB.

[Mpouenypa oneHuBaHHUS PE3yIbTATOB OOYYCHHMS WHBAJIUIOB M JIUI C OIPaHUYCHHBIMH
BO3MOXKHOCTSIMH 37I0POBBSI 0 JUCHUIUIMHE (MOJIYNIO) TpEeIycCMaTpPUBaeT MpPEAOCTaBICHUE
uHbopmanuu B (opMax, aganTUPOBAHHBIX K OrPaHMYEHHMSIM WX 370pPOBbS U BOCHPHUATHUSA
UH(pOpMAaINHU:

Jlnist UL ¢ HapyIIEeHUSIMU 3pSHMUSL:

— B 11e4aTHOM hopMe yBeTHUeHHBIM HIPU(TOM,

— B (JopMe FIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

JUist U1 ¢ HapyLIEeHUSIMU CITyXa!

— B re4atHoi ¢opme,

— B JOopMe AIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.



Jlist 1AL ¢ HapylmeHussMUM OIIOPHO-JBUIaTEIbHOTO alrapara:

— B miedaTHou opme,

— B (hopMe AIIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

I[aHHBIfI NEpCUCHb MOXKCET 6BITB KOHKPCTU3UPOBAH B 3aBUCHUMOCTU OT KOHTHUHICHTA
00yJaromuxcs.

5. IlepeuyeHb y4eOHOIi TuTEpaTyphl, HHPOPMALHOHHBIX PECYPCOB U TEXHOJIOTHH

5.1. YueOHas iuteparypa

Mensenesa, E. B. English for Philology Students = AHrnmickuii sS3bIK JJ1s1 CTYJICHTOB-
¢unonoros : yuebHnoe mocobue : [16+] / E. B. MenBenesa, 1. B. CaBenneBa ; KemepoBckuit
roCyJapCTBeHHBIM yHHUBEpcHUTET. — KeMepoBo : KemepoBCKMii roCyAapCTBEHHBIM YHUBEPCHUTET,
2017. - Yacte 1. — 196 c¢. — Pexum gocryma: mno mnomgmucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=481558 (mara oopamenus: 02.06.2025). — ISBN
978-5-8353-1872-8. - ISBN 978-5-8353-1873-5 (4. 1). — TeKkCT : 37EKTPOHHBIH.

I'punBanea, O. H. English for Philology Students = Anrauiickuii sSi3pIK 715 CTYA€HTOB-
¢umnosioros : yauebnoe nocodue : [16+] / O. H. I'punBanen, E. B. Mensenesa, 1. B. CaBenbeBa. —
Kemeposo : KemepoBckuii rocynapctBeHHblid yaupepcutet, 2016. — Yacts 2. — 187 ¢. — Pexxum
nocrymna: o noanucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=481534 (nata
obpamenus: 02.06.2025). — ISBN 978-5-8353-1872-8. - ISBN 978-5-8353-1906-0 (Y. 2). —

Teker : 21eKTPOHHBIN.

5.2. llepuoguyeckas Jureparypa
Hcnonb3oBanne nepuoAnYecKoil TUTEpaTypsl HE MPETyCMOTPEHO.

5.3. UHTepHeT-pecypchl, B TOM YHCJIe COBpeMeHHble NMpodeccuoHAIbHbIE 0a3bl
AAHHBIX U MHGOPMALMOHHBbIE CIPABOYHbIE CHCTEMBI
DJIeKTPOHHAS Onodmorexka Hayunoii 0ulIMOTEKH Kyol'Y
http://megapro.kubsu.ru/MegaPro/Web
DNEKTPOHHBIN KaTauor
JIeKTPOHHO-0MOIHoTeuHble cucTemMbl (IBC)
OBC «YuuBepcuTerckas oubnuoreka oHmaiH» http://www.biblioclub.ru/
IIpodeccuonanbHble 0a3bl JAHHBIX POCCUIICKHE
1. Buptyansusiii untansHbIi 3a1 Poccniickoit rocynapcreenHoi oubmmoreku (PI'B) https://ldiss.rsl.ru/
2. HarmonasneHast siiekTpoHHas ombnmmoreka https://rusneb.ru/
3. Hayunas snexrponnas oubnmuoreka eLIBRARY.RU (HOB) http://www.elibrary.ru/
ba3bl JaHHBIX OTKPBITOrO A0CTYNA
KubepJlennnka http://cyberleninka.ru/
ba3b1 nannbix KyoI'yY
1. OTkpsITas cpena MOAyabHOTO quHamMuueckoro ooyuenust Kyol'VY https://openedu.kubsu.ru/
2. ba3a y4eOHBIX TJIaHOB, y4eOHO-METOAMYECKUX KOMIUIEKCOB, yOIUKaIUil 1 KOH(pepeHIui
http://infoneeds.kubsu.ru/
3. OnekrpoHHbIi apxuB JokyMeHToB KyOI'Y http://docspace.kubsu.ru/

6. MeTonnmueckue ykazanus AJ1s1 00y4AHOUIUXCS 110 OCBOCHUIO THCHMILINHBI (MOIYJIA)

CamocrosarensHass paboTa OOy4aromMXCS MO HWHOCTPAHHOMY  SI3BIKY  SIBIISIETCS
HEOTHEMJIEMOW COCTaBJISIIOIIECH TpoIlecca OCBOEHUS MPOTrpaMMbl OOY4YEHHS HHOCTPAaHHOMY
sa3bIKy. CamMocTOsITeNbHAS paboTa OXBATHIBAECT BCE ACTIEKTHI M3YUEHHUSI MHOCTPAHHOTO SI3bIKA U B
3HAUYUTENILHON MEpE OMPEEISIET Pe3yIbTaThl U KAUECTBO OCBOCHUS TUCHMILIMHBI « THOCTpaHHBIN
sa3pik». CamocTrosiTenbHass paboTa SABIAETCS CPEICTBOM OpraHu3allid W yIpaBIeHUS
CaMOCTOSITENILHOM JIeATENBHOCTH CTYyJEHTOB, KOTOpasi 00ecIeunBaeTCsi YMEHUEM OCYIIECTBIISITH
IUTAHUPOBAHUE JIEATENHHOCTH, MCKATh pEIIeHHE NPOOJeMbl WM BOMPOCA, pPaIlMOHATHHO


https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=481558%20
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=481534%20
http://megapro.kubsu.ru/MegaPro/Web
http://www.biblioclub.ru/
https://ldiss.rsl.ru/
https://rusneb.ru/
http://www.elibrary.ru/
http://cyberleninka.ru/
https://openedu.kubsu.ru/
http://infoneeds.kubsu.ru/
http://docspace.kubsu.ru/

OpraHu30BBIBATH CBOE paboyee BpeMs M MCIIOJIb30BaTh HEOOXOAUMBIE ISl STOTO WHCTPYMEHTHI.
CamocrostenpHas paboTa CTyAEHTa CIYXKUT TOJTYYEHUIO HOBBIX 3HAHUH, YIOPSIOYEHUIO U
yIIIyOJICHUIO UMEIOIIUXCS 3HaHUH, (HOPMUPOBAHHIO MTPO(HECCHOHATLHBIX HABBIKOB U YMEHUIA.

Henu u 3a1aun caMOCTOATENBHON PabOThl 00yYarOIUXCS:

- 3aKperuieHue, yriyOJeHHe, pacliupeHrue U CUCTeMAaTH3allisl 3HaHUH, IMOJy4eHHBIX BO
BpeMsl 3aHATUN;

- CaMOCTOSITEIbHOCTh OBJIAJICHUSI HOBBIM y4eOHBIM MaTepHAIIOM;

- opMupoBaHEe yMEHUI1 1 HABBIKOB CAMOCTOSITEIIEHOTO YMCTBEHHOTO TPY/Ia;

- OBJIAJICHHE PA3IUYHBIMU ()OPMaMH B3aUMOKOHTPOJISI U CAMOKOHTPOJIS;

- pa3BUTHE CaMOCTOSATEIBHOCTH MBIIIJICHHUS;

- ¢opmupoBaHuE YOEKIEHHOCTH, BOJEBBIX KAueCTB, CIIOCOOHOCTH K CaMOOPraHHU3aIINY,
TBOPYECTBY.

CamocTtosTrenbHas paboTa BKIIOYAET ciaeayronie Gopmel padboT:

- MOATOTOBKA K TEKYIIEMY KOHTPOJIIO;

- MOITOTOBKA K JTAOOPATOPHBIM 3aHITHSIM;

- TOATOTOBKA JIOMAIIHEro 3aJaHus, BKIIOYAs IOJTOTOBKY COOOIIEHUH, IOKIIAIOB,
MIPE3EHTALNN U T.I1.;

- MpopaboTKa U MOBTOPEHUE MaTepHaja yueOHMKOB U Y4eOHBIX TOCOOMIA;

- CaMOCTOSITEITPHOE N3YUEHHE TEM JTUCIIUILIIIHEI.

Pexomenpaiun mno »¢dexkTuBHON paboTe Haa OTHEIbHBIMU acHeKTaMU B paMKax
JUCHUTUTMHBI «THOCTpaHHBIN S3BIK»

1. PaGoTa HaJ TEXHUKOW YTEHUS

Texnuka ureHUs 00pa3yeT 3HAYMMBIA KPUTEPHH OICHKH CTENEHH BIIAJICHUS S3BIKOM,
MO3TOMY pa3yMHO paboTaTh HaJ HEW IMOCTOSHHO W JOBOIUTH JO coBepiieHcTBa. [l sToro
PEKOMEHIyeTCsI CHUCTEMaTHYeCKOe UTeHHEe TEeKCTOB Ha HWHOCTPAHHOM  SI3BIKE  BCIYX,
IIPOCIYIIMBAaHUE M MPOCMOTP AyTEHTUYHBIX aylHO- U BUAEOMATEPHAIIOB, y4acTHE B YCTHBIX
dbopmax pabOTHl Ha 3aHATUM W OOIIEHHWE C HOCHUTEISIMHU SI3bIKa (HAIpHUMeEp, MOCPEICTBOM
HHTepHeT-pecypcoB).

2. Pabota ¢ TekcTom

IIpu paboTe ¢ TEKCTOM CIelyeT YUYUThIBATh, YTO CYIIECTBYIOT Pa3JIMYHbIC BUIbI YTCHUS,
KOTOpPBIE ONPENENAIOTCA B 3aBUCUMOCTH OT L€ YTEHMs M MOCTaBJIeHHBIX 3aaa4. Onpenenenue
BU/JIa YTEHMSI IO3BOJIUT HanboJiee 3(pPeKTHBHO OpraHM30BaTh BpeMsi U pPabOTy ¢ TEKCTOM. 3aaueit
O3HAKOMUTEJIBHOIO YTEHUS SBJIAETCS NMOHMMAaHUE OCHOBHOM JIMHMU COJEpXKAHUS YUTAEMOIO
TEKCTa U CO3/laHME KOMILJIEKCHBIX 00pa30B MPOUYUTAHHOTO. M3ydaroliee YTeHUue HalpaBiIeHO Ha
TOYHOE U IIOJIHO€ IOHMMaHHE IPOYUTAHHOTO M €ro KpuTHYeckoe ocMmbiciieHne. OHo
IPEaroaraeT yMEHHE MOJb30BAThCS Pa3sHBIMU CIOBApSIMU (TOJKOBBIMH, CTPAaHOBEAYECKUMH,
CJIOBapsIMU CMHOHHMMOB, JABYSI3bIYHBIMHU). DTOT BHUJl YT€HUS OOBIYHO HCHOJIb3YyeTCs MpHU padoTe
HaJ CTaTbIMU N0 chenuaipHocTH. PaboTas Hag TakUM TEKCTOM, cjelyeT BAYMYUBO U
BHUMATEJbHO MPOYUTAThH €r0, OTMEYasi HE3HAKOMbIE BaM CJI0Ba, HAliTU MX 3HAYEHMS B CJIOBape,
BbIOpATh 3HAYEHUE CIIOBA, MOAXO/AIEEe IO KOHTEKCTY U BBIYYUTh €ro. 3aKOHYMB YTEHUE TEKCTa,
HYXHO IPOBEPUTH CBOE IIOHMMAHHUE IO BOIIPOCAM U IPYTUM 3aJJlaHUSIM, KOTOpbIE HaXOIATCs TIOCIIe
tekcTa. [IpocMoTpoBoe ureHne — Oeryioe, BHIOOPOYHOE YTEHUE TEKcTa 1o OnokaMm st Oosiee
M0IPOOHOTO O3HAKOMIIEHHUS C €ro AeTaIAMU U yacTAMU. OHO HalpaBJIEHHO HA IPUHATUE PELICHUS
0 €ro JajbHeNIIeM UCIO0Ib30BAHNH, TO €CTh BhISICHEHHE 00J1aCTH, K KOTOPO OTHOCUTCS JAHHBIN
TEKCT, OCBEIlaeMOi B HEM TEMaTHKe, YCTaHOBJIEHHE Kpyra OCHOBHBIX BOIpocoB. Hackoibko
MIOJIHO TOHAT TEKCT HPU MPOCMOTPOBOM UTEHHMU OIPENENIeTCs] TeM, MOXKET JIM YHUTAroIIui
OTBETUTH Ha BONPOC, HHTEPECEH JIN eMy TEKCT, KaKie 4acTU TeKCTa MOTYT OKa3aTbCsl Hanbosee
nHpopmaTuBHEIMHU. [TorCKOBOE UTEHME MPEANOIAracT OBJaIeHUE yMEHHEM HaXOUTh B TEKCTE T€
3JIEMEHTHI UHPOPMALIUHU, KOTOPBIE SBIISIOTCS 3HAUUMBIMH JUIs BBIOJIHEHUS TOW MM MHOM 3a1a4H,
U OpHEHTHUPOBAHO, TMPEXAE BCEro, Ha UTEHHE TPEcChl M CIEUUATbHONW JINTEpaTyphl.
AHanmuTHYecKoe dYTeHHe — OoJjiee CIIOKHBIA BHUJI YTEHHUS, OPUEHTHPOBAHHBIK Ha TIIyOOKOe
pacKphITHE COJIEpKAHUA TEKCTa M ero CTPYKTYphl. BHUMaHME NOKHO OBITH HANpaBICHO Ha



JIeTaIbHOE BOCHPUATHE TEKCTa C aHAJIM30M SI3BIKOBOM (OPMBI, KOTOPBIN MO3BOJIIET OCO3HAThH
CTPYKTYpHbIE KOMIIOHEHTHl pE€YM, YCTaHaBIMBaTb WX CTPYKTYpPHO-CEMAaHTUYECKHE U
(GyHKIMOHATBHBIE COOTBETCTBHSL.

3. PaboTa ¢ 1eKkcH4ecKkuM MaTepraIoM

Hnst 5pPEeKTUBHOTO YCBOCHHS JIEKCMYECKOTO MaTepuana W PacUIMpeHHs] CIOBAPHOTO
3amaca IIOJIE3HO  MCIIOJIb30BaTh  CIEAYIOIIME  YIOPAaXXHEHUS: COCTABIECHHE HECIOXHBIX
IIPEJIOKEHUI Ha UHOCTPAHHOM $3BIKE C MCIIOJIb30BAHUEM HOBBIX CJIOB (YCTHO M IMHCHMEHHO);
IIMCbMEHHBIM TEpEeBOJ| MPEMJIOKEHUM, COAEpKallluX HOBBIE CJIOBA, HA WHOCTPAHHBIN S3BIK;
COCTaBJIEHUE HECIIOKHOTO CBSI3HOTO TEKCTa-CUTYallU Ha OIPENICTICHHYIO TEMY C MaKCUMaJIbHbIM
HCII0JIb30BAHUEM CJIOB, M3YYEHHBIX B paMKaxX JaHHOM TEMbl; COCTABJIEHUE CIUCKa CIOB U
CJIIOBOCOYETAHUM 110 KaKO-JIMO0 TeMe (TEKCTY), BHIIUCHIBAHUE U3 CIIOBAPS JIEKCUUECKUX €TMHUIL]
B MX Ha4YaJIbHOU (hopme.

4. PabGoTta ¢ rpaMMaTH4YeCKUMH (opMaMH U KOHCTPYKIUSMU

JUias  3¢pdekTuBHOrO  yCBOGHHS TIpaMMAaTHYeCKOM  (QOpMBI WM  KOHCTPYKLUU
pPEKOMEHAYeTCSl BHUMATEJIbHOE YTEHUE 3alucel, Tablull WM IpaBui B yUeOHHUKE, U3ydYEHUE U
aHaJIN3 MPUMEPOB U BBIIIOJIHEHUE YIIPAKHEHUH HAa KOHKPETHYIO I'paMMaTHYECKYI0 MOJIENb, T. €.
yIpaXxHEHUH, KOTOpble WIUTIOCTPUPYET JaHHOe MpaBumiio. HeobxonumMo obpamiate BHUMaHue Ha
ynoTpedaeHrue TIpaMMaTHUYecKOd (OpMBI WIM KOHCTPYKIIMM B ONPEACIEHHOM KOHTEKCTE,
HaXOJUTh MPHUMEPHI WX HCIOJIb30BAHUS B AYTEHTHMYHBIX MCTOYHHKAX M MaKCHMaJbHO YacTo
MPUMEHATh W3Y4aeMyl0 MOJelb MPH MOCTPOEHHH COOCTBEHHOTO YCTHOTO WJIM HMUCBMEHHOTO
BBICKa3bIBAHUS.

B ocBoeHMU AMCHUIUIMHBI MHBATUAAMH U JIMIAMH C OFPAHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSMU
3I0pOBbsl OOJIBIIOE 3HAYEHHE HMEET HHAWBHyaldbHas y4deOHas paboTa (KOHCYJIbTAllMH) —
JIOTMOJIHUTEIBHOE Pa3bsICHEHNE YUeOHOTr0 MaTepHana.

WnnuBuayanbHble KOHCYIbTAIMM 1O TPEAMETY SBISIOTCS BaXHBIM  (PaKTOpOM,
CMOCOOCTBYIOIIMM MHAMBUAYATU3aMU OOy4eHHs M YCTAaHOBJICHUIO BOCIIMUTATENIbHOIO KOHTaKTa
MEXJy IpenojaBareseM U OOy4aromuMCs HWHBAIUAOM WM JIMLIOM C OrPAHUYEHHBIMU
BO3MO’KHOCTSIMH 3/I0POBbSL.

7. MatepuajJibHO-TEXHHYECKOE o0ecrnevyeHne mo JuCuunanue (MoayJa)

HanMeHoBaHue CrielUaIbHbIX OCHAILCHHOCTH CIENUATbHbIX ITepeyeHp TUIEH3HOHHOIO
TIOMEILEHUI MIOMEIEHUI MPOrpaMMHOT0 00ECTIEeUeHHUS
VueGHbIe ayTUTOPUH st | Mebens: yaueOHas Mebenb Microsoft Windows, Microsoft
TPOBEICHUSI samstuii | Texanueckue cpenctsa ooyuenust: | Office Professional Plus
CEMUHAPCKOr0 THIIA, TPYIIIOBBIX W | 3KPaH, IPOSKTOP, KOMIIIOTEP
UHAUBUAYAIbHBIX  KOHCYJbTalmit, | OGopynoBanue:
TEKYLIEro KOHTPOJIS u
NIPOMEXYTOUHOM aTTeCTaluu
VueGHbie ayTUTOPUH st | Mebens: yaueOHas Mebenb Microsoft Windows, Microsoft
TpoBeeHust TabopaTtopHbIx pabot. | Texumueckue cpencrsa ooyuenus: | Office Professional Plus
9KpaH, IPOEKTOpP, KOMIBIOTEP
ObopynoBanue:
[[J'Iﬂ CaMOCTOSITEIILHOU pa6OTBI 06y‘IaI'OIlII/IXC$I MpEeayCMOTPCHBIL IIOMCHICHU A,

YKOMIUIEKTOBaHHbIE CHEIMAIM3UPOBAHHON MeOelblo, OCHALLICHHbIE KOMIIbIOTEPHON TEXHUKOM C
BO3MO’KHOCTBIO MOJKIIIOYEHUs K ceTu «/HTepHeT» M o0ecrnieyeHueM JI0CTyIa B JIEKTPOHHYIO
MH(OPMaIMOHHO-00pa30BaTENbHYIO CpPe/ly YHUBEPCHUTETA.

HaumMmeHnoBaHue noMemenuit ais OCHAIIIEHHOCTh TTOMEIEHUI JUTS
CaMOCTOSITETTFHON pabOTHI CaMOCTOSITENTFHON pabOTHI

[lepeueHp NHULIEH3UOHHOTO
MIPOTPaMMHOTO 00ECTICUCHHUS

o0yJarommxcs o0yJarommxcs
IMomermenune y1st caMOCTOSTENBHON | Mebenb: yueGHas meberns Microsoft Windows, Microsoft
pabotsl obyuarommxcs (unranbheii | Kommrekr — crmenmammsuposannoi | Office Professional Plus
3an HaygHoit OnOIMOTEeKM) Me0eTH: KOMIIBIOTEPHBIE CTOJBI
Ob6opynoBanue: KOMIBIOTEpHAS

TEXHHKa C TMOAKIIOUYEHHEM K
“H(pOpMaOHHO-




KOMM yHUKAIIMOHHON ceTH
«HTepHeT» M OCTYyIIOM B
JNEKTPOHHYIO  HH(OPMAIMOHHO-
00pa3oBaTeIbHYIO cpeny
00pa3oBaTesbHON  OpraHW3aluy,
BeO-KaMepbl, KOMMYHHKAIIHOHHOE
o0opynoBaHHe, O00CCIICUHBAIOIIEE
JOCTyml K  CEeTH  HHTEpHeT
(mpoBogHOE COe/IMHEeHne u
OecrpoBOIHOE ~ COCMMHEHUE 10
texnonorun Wi-Fi)




